
Deposition of Witness
          (Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)                       

IN THE COURT OF THE JUDICIAL MAGISTRATE, VANIYAMBADI.

Case No.CC.No.  114/ 2021

       DEPOSITION OF PROSECUTION  SIDE WITNESS No.10

Name: நநாகரநாஜ Calling: கிரநாம உதவியநாளர(ஓய்வ)

Father's Name: முத்து Religion: இந்து

Village:  நியூடவன Age: 65

Taluk: வநாணியம்பநாட

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Chapter X of Indian 
Evidence Act 1872 Dated : 09.08.2024

SIGN : 

(1 ம் எதிரி ஆஜரில்லல. 1 ம் எதிரி தரப்பில் குவிமுச பிரிவ 317 ன கீழ் மன
தநாக்கல் சசய்யப்பட்டது.  மன அனமதிக்கப்பட்டது.)

அ/சநா/ 10 முதனலம விசநாரலண   

2015 ம்  வருடம்  அம்பூரபபட்லட  கிரநாமத்தில்  கிரநாம  உதவியநாளரநாக
பணியில்  இருந்பதன.  பததி  நிலனைவில்லல,  பகநாணநாபமடு  பஸ
நிலலயத்தில்  நகர  பபநாலிசநார  நினறு  சகநாண்டருந்தநாரகள.  நநானம்
பதவஸதநானைம்  கிரநாம  உதவியநாளர  திரு.  மபகந்திரனம்  அந்த  வழியநாக
சசனறு  சகநாண்டருந்தபபநாது  ஸப்சளண்டர  இருசக்கர  வநாகனைத்தில்
சசனற நபரகலள விசநாரித்து சகநாண்டருந்தநாரகள. அவரகள அதற்கு முன
தினைம்  பஜநாரில்  யநாபரநா  ஒரு  நபலர  கத்தியநால்  குத்தி  விட்டதநாக
விசநாரலணயில்  சதரியவந்தது.  அந்த  வநாகனைம்,  வநாகனைத்தின
உலறயிலிருந்து  கத்தி,  துணிகலள  பபநாலிசநார  எடுத்து  சகநாண்டநாரகள.
அங்பகபய  லகப்பற்றுதல்  மகசர  தயநார  சசய்து  எங்களிடம்  லகசயநாப்பம்
சபற்றநாரகள.  தற்பபநாது  எனனிடம்  கநாட்டப்படும்  எதிரி  பநாலநா  (எ)
பநாலகிருஷ்ணன மற்றும் மநாபு ஆகிபயநாரகளின ஒப்புதல் வநாக்குமூலத்தில்



உளள  முதலநாவது  லகசயநாப்பங்கள  மற்றும்  அவரகளிடமிருந்து
லகப்பற்றிய லகப்பற்றுதல் மகசரகளில் உளள முதலநாவது லகசயநாப்பங்கள
எனனலடயது  தநான.  (எதிரி  பநாலநா  (எ)  பநாலகிருஷ்ணன  மற்றும்  மநாபு
ஆகிபயநாரகளின  ஒப்புதல்  வநாக்குமூலத்தில்  உளள  முதலநாவது
லகசயநாப்பங்கள  அசநாஆ 5  மற்றும்  அசநாஆ 6  மற்றும்
அவரகளிடமிருந்து  லகப்பற்றிய  லகப்பற்றுதல்  மகசரகளில்  உளள
முதலநாவது லகசயநாப்பங்கள அசநாஆ 7 மற்றும் அசநாஆ 8 ஆக குறியீடு
சசய்யப்படுகிறது.) பமற்பட பபநாலிசநார  விசநாரித்த நபரகலள தற்பபநாது  10
வருடம்  ஆகிவிட்டதநாலும்,  கண்பநாரலவ  மங்கி  விட்டதநாலும்  எனனைநால்
அலடயநாளம் கநாட்ட இயலநாது. பபநாலிசநார எனலனை விசநாரித்தனைர.

எதிரி தரப்பு குறுக்கு விசநாரலண   :

பகநாணநாம்பபட்லட  பஸ  நிலலயத்திடம்  நநான  பபநானைதநால்  பபநாலிசநார
அங்கு  எனலனை  விசநாரித்தனைர.  பபநாலிசநார  எனனிடம்  சபயர,  முகவரி
பபநானற  விவரங்கலள  பகட்டுக்சகநாண்டு  தநாளில்  எழுதிக்சகநாண்டநாரகள
எனறநால்  சரிதநான.  யநாரிடமிருந்து  சபநாருட்கலள  பபநாலிசநார
லகப்பற்றினைநாரகள,  அவரகள  யநாலர  எனனை  சசய்தநாரகள  எனற  விவரம்
எனைக்கு  சதரியநாது  எனறநால்  சரிதநான.  நநான  லகசயழுத்திட்ட  தநாளில்
எனனை எழுதியுளளது எனற விவரம் சதரியநாது எனறநால் சரிதநான. எதற்கநாக
4  லகசயநாப்பம் இட்படன எனறநால் மகசரகளில் உளள  2  லகசயநாப்பமும்,
அவரகளிடம்  விசநாரித்த  வநாக்குமூலத்தில்  2  லகசயநாப்பமும்  சசய்பதன
எனறநால் சரிதநான. 

சநாட்ச லகசயநாப்பம்
(ஒம்.) நநாகரநாஜ

Taken  down  by  me  in  open  court  and
read over to the witness in the presence
of  the  accused  and  admitted  by  the
witness to the correct.
             (Sd./-) R.S.Praganthaa,
       Judicial Magistrate, Vaniyambadi.



Deposition of Witness
 (Chapter XXIII Code of Criminal Procedure)                       

IN THE COURT OF THE JUDICIAL MAGISTRATE, VANIYAMBADI.

Case No.CC.No.114/ 2021

       DEPOSITION OF PROSECUTION  SIDE WITNESS No.11

Name: லூரது சஜயரநாஜ Calling: உதவி ஆய்வநாளர

Father's Name: சநாலமன Religion: கிறிஸடயன 

Village: துலரப்பநாட Age: 57

Taluk: பவலூர

Solemnly affirmed in accordance with the provisions of Chapter X of Indian 
Evidence Act 1872 Dated : 09.08.2024

SIGN : 

(1 ம் எதிரி ஆஜரில்லல. 1 ம் எதிரி தரப்பில் குவிமுச பிரிவ 317 ன கீழ் மன
தநாக்கல் சசய்யப்பட்டது.  மன அனமதிக்கப்பட்டது.)

அ.சநா. 11 முதனலம விசநாரலண

நநான  தற்பபநாது  பணியிலட  நீக்கம்  சசய்யப்பட்டு  உளபளன.  நநான
வநாணியம்பநாட நகர கநாவல் நிலலயத்தில் 22.08.2015 ம் பததி மதியம் சுமநார
02.00 மணிக்கு உதவி ஆய்வநாளரநாகிய நநான நிலலய சபநாறுப்பு அலுவலில்
இருந்தபபநாது  வநாணியம்பநாட  அரசு  மருத்துவமலனையிலிருந்து
கிலடக்கப்சபற்ற  தகவலல  சபற்று  மருத்துவமலனைக்கு  சசனறு  அங்கு
உளபநநாயநாளியநாக  சகிச்லசயிலிருந்த  நநாரநாயணன,  வயது  53,
த/சப.ஈஸவரன  எனவலர  விசநாரித்து  புகநார  வநாக்குமூலம்  சபற்று
அதனதனலமபகற்ப  வநாணியம்பநாட  நகர  கநாவல்  நிலலய  குற்ற  எண்
295/2015  சட்டப்பிரிவகள  147,  148,  452,  307  இதச கீழ் முதல் தகவல்
அறிக்லக  பதிவ  சசய்பதன.   புகநார  வநாக்குமூலம்  அசநாஆ  9  ஆகவம்,
முதல் தகவல் அறிக்லக அசநாஆ 10 ஆகவம் குறியீடு சசய்யப்படுகிறது.
புகநார  மனவின  அசலல  முதல்  தகவல்  அறிக்லகயுடன  இலணத்து



நீதிமனறத்திற்கு அனப்பிபனைன.

பினனைர  நநாபனை  வழக்லக  புலன  விசநாரலணக்கு  எடுத்து  சகநாண்டு
சம்பவயிடம் சசனறு  22.08.2015 ம் பததி  16.45  மணிக்கு சம்பவயிடத்லத
பநாரலவயிட்டு  19.00  மணி வலர வலரபடம் வலரந்து சநாட்சகள கநாரத்திக்,
வயது 36, த/சப. மநாணிக்கம், சபருமநாள பகநாவில் சதரு, சபருமநாளபபட்லட,
வநாணியம்பநாட  மற்றும்  சுப்ரமணி,  வயது  57,  த/சப  இளங்பகநாரநாவ,
கண்ணநாமடம்  சதரு,  வநாணியம்பநாட  ஆகிபயநார  பநாரலவ  மகசர  தயநார
சசய்பதன. பநாரலவ மகசர மற்றும் மநாதிரி வலரபடம் அசநாஆ 11  மற்றும்
அசநாஆ 12 ஆக குறியீடு சசய்யப்படுகிறது.

பினனைர  சநாட்சகள  நநாரநாயணன,  பகநாபி,  சவங்கபடஷ்,  சுபபல்,
உஷநாபநாய்,  கநாரத்திக்,  சத்திய  நநாரநாயணன  ஆகியவரகலள  தனித்தனிபய
விசநாரித்து  வநாக்குமூலம்  பதிவ  சசய்பதன.  பமலும்  இந்த  சம்பவத்தில்
ஈடுபட்ட  இரண்டு  நபரகள  பநாலநா  மற்றும்  மகபூப்  எனபவரகலள  மற்றும்
தலலமலறவநாக  உளள  எதிரி  அக்பர  மற்றும்  இச்சம்பவத்திற்கு
உறுதுலணயநாக  இருந்த  இளங்பகநாவின  இலளய  மகன  சவநா  மற்றும்
இளங்பகநாவின  தம்பி  ஸ்ரீதர  மகன  சரவணன  ஆகிபயநாரகள  தநான
இச்சம்பவத்தில் ஈடுபட்டநாரகள.  பநரில் பநாரத்த சநாட்சகலள விசநாரித்பதன.
எதிரிகலள பதட வந்த நிலலயில் எதிரிகள கிலடக்கநாததநால் தக்க புலன
லவத்து  நிலலயம்  வரப்பட்டது.  பமலும்  இவவழக்கில்  எதிரிலய  பதட
அம்பூரபபட்லட,  பகநாணநாபமடு  ஆகிய  இடங்களில்  சசனபறநாம்.
பகநாணநாபமடு பஸ நிலலயத்தில் பபநாலிஸ பநாரட்ட சகிதம் வநாகனை தணிக்லக
சசய்து சகநாண்டருந்தபபநாது 22.08.2015 ம் பததி கநாலல அவவழியநாக வந்த
ஹீபரநா பஹநாண்டநா வநாகனைத்தில் வந்த இருவலர விசநாரித்தபபநாது அவரகள
இருவரும்  முனனக்கு  பின  முரணநாக  தங்கள  சபயர  விலநாசத்லத
கூறியதநால்  அவரகலள  தீர  விசநாரித்ததில்  இவவழக்கில்  கண்டவநாறு
சம்பவத்தின சதநாடரபநாக குற்றத்லத ஒப்புக்சகநாண்டவரகலள கநாலல 07.00
மணிக்கு  லகது  சசய்வதற்கநானை  கநாரணத்லத  கூறியும்,  அவரகளது
உறவினைரகளுக்கு  தகவல்  கூறியும்  லகது  சசய்து  1 ம்  எதிரி  பநாலநா  (எ)
பநாலகிருஷ்ணலனை  23.08.2015 ம் பததி கநாலல  07.00  மணி முதல்  07.45
மணிவலர அவவழியநாக வந்த கிரநாம  உதவியநாளர  திரு.  நநாகரநாஜ மற்றும்
மபகந்திரன முனனிலலயில் எதிரி பநாலநா  (எ)  பநாலகிருஷ்ணலனை தநானைநாக
முனவந்து  சகநாடுத்த  ஒப்புதல்  வநாக்குமூலத்லத  பதிவ  சசய்பதன.  (1 ம்
எதிரி  பநாலநா  (எ)  பநாலகிருஷ்ணனின  ஒப்புதல்  வநாக்குமூலத்தின
அனமதிக்கப்பட்ட  பகுதி அசநாஆ  13  ஆக  குறியீடு  சசய்யப்படுகிறது.)
அபத இடத்தில் அபத நநாள கநாலல 07.45 மணிக்கு ட எண் 23 பி ஆர 1770
எனற  ஹீபரநா  பஹநாண்டநா  ஸப்சளண்டர  வநாகனைம்  மற்றும்  வநாகனைத்தின



படங்க் கவரில் இருந்த ரத்த கலற படந்த சவளலள நிற சட்லட ஒனறு,
சுமநார  24  சச.மீ  நீளமுளள  கட்லட  பிட  பபநாட்ட  கத்தி  ஒனறு
லகப்பற்றிபனைன.  (லகப்பற்றுதல்  மகசர  அசநாஆ 14  ஆக  குறியீடு
சசய்யப்படுகிறது.) 

பினனைர  2 ம்  எதிரி  மகபூப்  எனபவரிடம்  அபத  இடத்தில்  08.15
மணியளவில்  அபத  சநாட்சகள  முனனிலலயில்   தநானைநாக  முனவந்து
சகநாடுத்த ஒப்புதல் வநாக்குமூலத்லத பதிவ சசய்பதன.  (2 ம் எதிரி மகபூப்
சகநாடுத்த ஒப்புதல் வநாக்குமூலத்தின அனமதிக்கப்பட்ட பகுதி அசநாஆ
15  ஆக குறியீடு சசய்யப்படுகிறது.)  அபத இடத்தில் அபத நநாள கநாலல
09.00 மணிக்கு அபத சநாட்சகள முனனிலலயில் சுமநார 24 சச.மீ நீளமுளள
உருலள  கட்லட  பிட  பபநாட்ட  கத்தி  ஒனலற  லகப்பற்றிபனைன.
(லகப்பற்றுதல்  மகசர  அசநாஆ 16  ஆக  குறியீடு  சசய்யப்படுகிறது.)
லகப்பற்றிய  வழக்கு  சசநாத்துக்கலள  2  படவம்  91  ன  மூலம்
நீதிமனறத்திற்கு அனப்பி சகநாண்படன. (படவம் 91 முலறபய அசநாஆ 17
மற்றும்  அசநாஆ 18  ஆக  குறியீடு  சசய்யப்படுகிறது.) எனனிடம்
கநாட்டப்படும்  புலகப்படத்தில்  உளள  இருசக்கர  வநாகனைம்  தநான  நநான
வழக்கில் லகப்பற்றிய வநாகனைம் ஆகும்.  (இந்த  இருசக்கர  வநாகனைத்தின
புலகப்படம்  அசநாஆ 19(  எண்ணிக்லக  3)  ஆகவம்,  சட  அசநாஆ 20
ஆகவம்  குறியீடு  சசய்யப்படுகிறது.)  (ரத்த  கலற  படந்த  சட்லட
சநா.சபநா.1 ஆகவம், சுமநார 24 சச.மீ நீளமுளள கட்லட பிட பபநாட்ட கத்தி
ஒனறு சநா.சபநா.2 ஆகவம், சுமநார 24 சச.மீ நீளமுளள உருலள கட்லட
பிட பபநாட்ட கத்தி ஒனறு சநா.சபநா.3 ஆகவம் குறியீடு சசய்யப்படுகிறது.)

சநாட்சகள  நநாகரநாஜ,  மபகந்திரன  ஆகிபயநாலர  தனித்தனிபய
விசநாரித்து வநாக்குமூலம் பதிவ சசய்பதன. பின வழக்கு பகநாப்லப பமற்கட்ட
புலன விசநாரலணக்கநாக கநாவல் ஆய்வநாளர திரு. சந்திரபசகரன பநாரலவக்கு
லவத்து  சகநாண்படன.  எனைது  விசநாரலணயில்  சநாட்சகள  அலனைவரும்
குவிமுச  பிரிவ  161(3)  ன  பட  வநாக்குமூலத்தில்  உளளலத  பபநால்  தநான
சசநானனைநாரகள.

எதிரிகள தரப்பு குறுக்கு விசநாரலண

அசநா1  மற்றும்  அசநா2  நடந்த  சம்பவத்லத  மிலகப்படுத்தி
கூறிவிட்டதநாக கநாவல் நிலலயத்தில் வநாக்குமூலம் அளித்திருக்கிறநாரகளநா
எனறநால்  இல்லல.  நநான  அவரகலள  விசநாரிக்கவில்லல  எனறும்,
எழுதப்படநாத  சவளலள  தநாளில்  தநான  அவரகளிடம்  லகசயநாப்பம்
சபற்றுக்சகநாண்டதநாக  அவரகளது  சநாட்சயத்தில்  கூறியிருக்கிறநாரகள



எனறநால் சரியல்ல. லகப்பற்றுதல் மகசர சநாட்சகள தங்கள முனனிலலயில்
எதுவம்  லகப்பற்றவில்லல  எனை  அவரகளது  சநாட்சயத்தில்
கூறியிருக்கிறநாரகள  எனறநால்  சரியல்ல.  நநான  சரிவர  புலனவிசநாரலண
சசய்யநாமல் வழக்லக பதிவ சசய்துளபளன எனறநால் சரியல்ல. நநான சம்பவ
இடத்திற்கு சசல்லவில்லல,  சநாட்சகலள விசநாரிக்கவில்லல எனறநாலும்,
கநாவல் நிலலயத்தில் லவத்பத ஆவணங்கலள தயநார சசய்து சகநாணபடன
எனறநாலும்  சரியல்ல.  அசநா1  முதல்  அசநா3  வலரயிலநானைவரகள  வழக்கில்
குறிப்பிட்டுளளது  பபநானற  சம்பவம்  நலடசபறவில்லல,  எழுதப்படநாத
சவளலள தநாளில் தநான அவரகளிடம் லகசயநாப்பம் சபற்றுக்சகநாண்டதநாக
அவரகளது  சநாட்சயத்தில்  கூறியிருக்கிறநாரகள  எனறநால்  சரியல்ல.  நநான
சசநால்லும் பநரத்தில் சசநால்லும் இடத்தில் எதிரிலய லகது சசய்யவில்லல
எனறநாலும்,  அவரகளிடம்  எந்த  சபநாருட்கலளயும்  லகப்பற்றவில்லல
எனறநாலும்  சரியல்ல.  வழக்கிற்கும்  எதிரிகளுக்கும்  எவவித  சம்மந்தமும்
இல்லல எனறநால் சரியல்ல. 

மறுவிசநாரலண இல்லல.

சநாட்ச லகசயநாப்பம்
(ஒம்.) லூரது சஜயரநாஜ

Taken  down  by  me  in  open  court  and
read over to the witness in the presence
of  the  accused  and  admitted  by  the
witness to the correct.
             (Sd./-) R.S.Praganthaa,
       Judicial Magistrate, Vaniyambadi.


